
KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP - BRAVO
COMPANY KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
POLYMER FDE

Quick detachable, Patent Pending, Tool-less, Direct Mount Keymod interface.
Low-profile length for increased mobility and decreased “snag” factor. The
forward angle increases the rigidity of the forearm, while providing a more
natural wrist angle. Can be mounted in reverse angle to increase control when
grabbing handguard and grip. Flat sides give better yaw control during firing
and non-firing manipulations. Aggressive texture. Storage inside the grip.
Requires three Keymod attachment hole mounting points. Spring-loaded
clamps make installation and removal easier.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP POLYMER FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100015179
Mfr. No.: BCM-VG-S-KM-FDE
Attachment: KeyMod
Color: Flat Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 855877004770

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für den KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Griff mit deinem AR15Gewehrmodell kompatibel ist.
Gehe immer vorsichtig mit deinem Gewehr um und halte alle Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen ein.
Überprüfe den Griff auf Beschädigungen oder Mängel vor der Installation.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit für Anbauteile am Griff.
Halte den Griff und dein Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melde alle Vorfälle mit unsicheren Produkten den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Griff nur wie vorgesehen, um dein Gewehr während der Nutzung zu stabilisieren und zu
kontrollieren.
Vermeide die Verwendung des Griffs bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um den Verlust der
Kontrolle zu verhindern.
Stelle sicher, dass deine Hände sauber und trocken sind, wenn du den Griff handhabst.
Sei dir der aggressiven Textur bewusst; sie kann bei prolonged contact Hautreizungen verursachen.
Achte beim Montieren des Griffs darauf, dass er sicher befestigt ist, um ein versehentliches Abtrennen
während der Nutzung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.
Identifiziere drei KeymodBefestigungslöcher an deinem Handguard.
Richte den Griff mit der KeymodSchnittstelle aus und setze die federbelasteten Klemmen in die
Montageschrauben ein.
Sichere den Griff, indem du fest nach unten drückst, bis du ein Klickgeräusch hörst, das anzeigt,
dass er an seinem Platz verriegelt ist.
Wenn gewünscht, kann der Griff im umgekehrten Winkel montiert werden, um die Kontrolle zu
verbessern.
Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass der Griff vor der Nutzung sicher befestigt ist.

Nutzung:2.

Halte den Griff fest mit deiner dominanten Hand, während du eine richtige Schießposition
einhältst.
Passe deinen Griff nach Bedarf für Komfort und Kontrolle an und achte darauf, dass dein
Handgelenk in einer natürlichen Position ist.
Nutze das Stauraum im Inneren des Griffs für kleine Gegenstände, achte jedoch darauf, dass dies
deine Griff oder Gewehroperation nicht beeinträchtigt.



Übe sicheres Handhaben und Schießen, um deine Kontrolle und Genauigkeit zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Griff gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Griff beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, ihn zu reparieren; entsorge
ihn verantwortungsvoll.
Stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemäß entsorgt werden, um die Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP kontaktiere bitte
den Hersteller oder deinen örtlichen Einzelhändler für Unterstützung. Halte dich immer an die
EUSicherheitsgatePlattform für Updates zu Produktrückrufen und Sicherheitswarnungen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
priorisierst. Deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewährleisten.



KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the grip is compatible with your AR15 firearm model.
Always handle your firearm with care and follow all firearm safety protocols.
Inspect the grip for any damage or defects before installation.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limit for attachments on the grip.
Keep the grip and your firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the grip only as intended, for stabilizing and controlling your firearm during use.
Avoid using the grip in wet or slippery conditions to prevent loss of control.
Ensure that your hands are clean and dry when handling the grip.
Be mindful of the aggressive texture; it may cause skin irritation with prolonged contact.
When mounting the grip, ensure that it is securely attached to prevent accidental detachment during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Identify three Keymod attachment hole mounting points on your handguard.
Align the grip with the Keymod interface and insert the springloaded clamps into the mounting
holes.
Secure the grip by pressing down firmly until you hear a click, indicating it is locked in place.
If desired, the grip can be mounted in reverse angle for better control.
Doublecheck the installation to ensure the grip is secure before use.

Usage:2.

Hold the grip firmly with your dominant hand while maintaining a proper shooting stance.
Adjust your grip as needed for comfort and control, ensuring your wrist is in a natural position.
Utilize the storage compartment inside the grip for small items, ensuring it does not interfere with
your grip or firearm operation.
Practice safe handling and firing techniques to maximize your control and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding plastic waste.
If the grip is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; dispose of it responsibly.
Ensure all components are disposed of properly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP, please contact
the manufacturer or your local retailer for assistance. Always refer to the EU’s Safety Gate platform for updates
on product recalls and safety alerts.

Thank you for prioritizing safety while using the KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Your
attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KEYMOD
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
Introducción
Gracias por elegir el KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el grip sea compatible con tu modelo de arma AR15.
Siempre maneja tu arma con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad de armas de fuego.
Inspecciona el grip en busca de daños o defectos antes de la instalación.
No excedas el límite de peso especificado por el fabricante para los accesorios en el grip.
Mantén el grip y tu arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier incidente de producto inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el grip solo para estabilizar y controlar tu arma durante el uso.
Evita usar el grip en condiciones húmedas o resbaladizas para prevenir la pérdida de control.
Asegúrate de que tus manos estén limpias y secas al manejar el grip.
Ten en cuenta la textura agresiva; puede causar irritación en la piel con el contacto prolongado.
Al montar el grip, asegúrate de que esté firmemente sujeto para evitar desprendimientos accidentales
durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de la
instalación.
Identifica tres puntos de montaje en los agujeros de sujeción Keymod en tu guardamanos.
Alinea el grip con la interfaz Keymod e inserta las pinzas de resorte en los agujeros de montaje.
Asegura el grip presionando firmemente hacia abajo hasta que escuches un clic, indicando que
está bloqueado en su lugar.
Si lo deseas, el grip se puede montar en un ángulo inverso para un mejor control.
Verifica la instalación para asegurarte de que el grip esté seguro antes de usarlo.

Uso:2.

Sujeta el grip firmemente con tu mano dominante mientras mantienes una postura de tiro
adecuada.
Ajusta tu agarre según sea necesario para mayor comodidad y control, asegurándote de que tu
muñeca esté en una posición natural.
Utiliza el compartimento de almacenamiento dentro del grip para pequeños artículos,
asegurándote de que no interfiera con tu agarre o la operación del arma.
Practica técnicas de manejo y tiro seguras para maximizar tu control y precisión.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el grip de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.
Si el grip está dañado o ya no es utilizable, no intentes repararlo; deséchalo de manera responsable.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen adecuadamente para minimizar el impacto
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP, por
favor contacta al fabricante o a tu minorista local para obtener asistencia. Siempre consulta la plataforma de
Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos y alertas de seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Tu atención a
estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA POIGNÉE
VERTICALE COURTE KEYMOD BCMGUNFIGHTER
Introduction
Merci d'avoir choisi la POIGNÉE VERTICALE COURTE KEYMOD BCMGUNFIGHTER. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que la poignée est compatible avec le modèle de ton arme AR15.
Manipule toujours ton arme avec soin et suis tous les protocoles de sécurité des armes à feu.
Inspecte la poignée pour tout dommage ou défaut avant l'installation.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour les accessoires sur la poignée.
Garde la poignée et ton arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout incident de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la poignée uniquement comme prévu, pour stabiliser et contrôler ton arme pendant son utilisation.
Évite d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir la perte de contrôle.
Assuretoi que tes mains sont propres et sèches lorsque tu manipules la poignée.
Sois conscient de la texture agressive ; elle peut provoquer des irritations cutanées lors d'un contact
prolongé.
Lors du montage de la poignée, assuretoi qu'elle est solidement fixée pour éviter tout détachement
accidentel pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sûre avant l'installation.
Identifie trois points de montage avec des trous d'attache Keymod sur ton gardemain.
Aligne la poignée avec l'interface Keymod et insère les pinces à ressort dans les trous de montage.
Fixe la poignée en appuyant fermement jusqu'à entendre un clic, indiquant qu'elle est verrouillée
en place.
Si désiré, la poignée peut être montée à angle inversé pour un meilleur contrôle.
Vérifie à nouveau l'installation pour t'assurer que la poignée est sécurisée avant utilisation.

Utilisation :2.

Tiens la poignée fermement avec ta main dominante tout en maintenant une posture de tir
appropriée.
Ajuste ta prise si nécessaire pour le confort et le contrôle, en veillant à ce que ton poignet soit
dans une position naturelle.
Utilise le compartiment de rangement à l'intérieur de la poignée pour de petits objets, en
t'assurant qu'il n'interfère pas avec ta prise ou le fonctionnement de ton arme.
Pratique des techniques de manipulation et de tir sécuritaires pour maximiser ton contrôle et ta
précision.



Instructions d'Élimination
Élimine la poignée conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Si la poignée est endommagée ou n'est plus utilisable, ne tente pas de la réparer ; éliminela de manière
responsable.
Assuretoi que tous les composants sont éliminés correctement pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la POIGNÉE VERTICALE COURTE KEYMOD BCMGUNFIGHTER,
contacte le fabricant ou ton détaillant local pour obtenir de l'aide. Consulte toujours la plateforme Safety Gate
de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de la POIGNÉE VERTICALE COURTE KEYMOD BCMGUNFIGHTER.
Ton attention à ces lignes directrices contribue à assurer une expérience sûre et agréable.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KEYMOD
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
Introduzione
Grazie per aver scelto il KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali sulla sicurezza e linee guida per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il grip sia compatibile con il modello di arma AR15.
Maneggiare sempre l'arma con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza per le armi.
Ispezionare il grip per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per gli accessori sul grip.
Tenere il grip e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali incidenti con prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il grip solo per lo scopo previsto, ovvero stabilizzare e controllare l'arma durante l'uso.
Evitare di utilizzare il grip in condizioni bagnate o scivolose per prevenire la perdita di controllo.
Assicurarsi che le mani siano pulite e asciutte quando si maneggia il grip.
Prestare attenzione alla texture aggressiva; potrebbe causare irritazione della pelle con un contatto
prolungato.
Quando si monta il grip, assicurarsi che sia fissato saldamente per prevenire distacchi accidentali durante
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'installazione.
Identificare tre punti di montaggio con fori di attacco Keymod sul handguard.
Allineare il grip con l'interfaccia Keymod e inserire le morsettiere a molla nei fori di montaggio.
Fissare il grip premendo saldamente fino a sentire un clic, che indica che è bloccato in posizione.
Se desiderato, il grip può essere montato in angolo inverso per un migliore controllo.
Ricontrollare l'installazione per assicurarsi che il grip sia sicuro prima dell'uso.

Uso:2.

Tenere il grip saldamente con la mano dominante mantenendo una postura di tiro corretta.
Regolare la presa secondo necessità per comfort e controllo, assicurandosi che il polso sia in una
posizione naturale.
Utilizzare il compartimento di stoccaggio all'interno del grip per piccoli oggetti, assicurandosi che
non interferisca con la presa o il funzionamento dell'arma.
Praticare tecniche di maneggio e tiro sicure per massimizzare il controllo e la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il grip in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Se il grip è danneggiato o non più utilizzabile, non tentare di ripararlo; smaltirlo responsabilmente.
Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti correttamente per minimizzare l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP, si
prega di contattare il produttore o il rivenditore locale per assistenza. Consultare sempre la piattaforma Safety
Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotto e avvisi di sicurezza.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP.
La vostra attenzione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
SIKKERHETSINSTRUKSER
Introduksjon
Takk for at du valgte KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
denne manualen nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at grepet er kompatibelt med din AR15 våpenmodell.
Håndter alltid våpenet ditt med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer for våpen.
Inspiser grepet for eventuelle skader eller defekter før installasjon.
Ikke overskrid produsentens spesifiserte vektgrense for vedlegg på grepet.
Hold grepet og våpenet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle hendelser med usikre produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk grepet kun som tiltenkt, for å stabilisere og kontrollere våpenet under bruk.
Unngå å bruke grepet under våte eller glatte forhold for å forhindre tap av kontroll.
Sørg for at hendene dine er rene og tørre når du håndterer grepet.
Vær oppmerksom på den aggressive teksturen; det kan forårsake hudirritasjon ved langvarig kontakt.
Når du monterer grepet, sørg for at det er sikkert festet for å forhindre utilsiktet løsner under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet ditt er uladd og pek mot en trygg retning før installasjon.
Identifiser tre Keymod festepunkter på håndbeskytteren.
Juster grepet med Keymodgrensesnittet og sett de fjærbelastede klemmene inn i
monteringshullene.
Sikre grepet ved å trykke ned med kraft til du hører et klikk, som indikerer at det er låst på plass.
Hvis ønskelig, kan grepet monteres i omvendt vinkel for bedre kontroll.
Sjekk installasjonen for å sikre at grepet er sikkert før bruk.

Bruk:2.

Hold grepet fast med din dominante hånd mens du opprettholder en riktig skytestilling.
Juster grepet etter behov for komfort og kontroll, og sørg for at håndleddet er i en naturlig
posisjon.
Bruk oppbevaringsrommet inne i grepet for små gjenstander, og sørg for at det ikke forstyrrer
grepet eller våpenoperasjonen.
Øv på sikker håndtering og skytingsteknikker for å maksimere kontrollen og nøyaktigheten.

Avfallsinstruksjoner
Kast grepet i samsvar med lokale forskrifter om plastavfall.
Hvis grepet er skadet eller ikke lenger brukbart, ikke prøv å reparere det; kast det ansvarlig.
Sørg for at alle komponenter blir kastet på riktig måte for å minimere miljøpåvirkningen.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for hjelp. Henvis alltid til EU’s Safety Gateplattform for
oppdateringer om produkttilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Takk for at du prioriterer sikkerhet når du bruker KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Din
oppmerksomhet til disse retningslinjene bidrar til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA KEYMOD
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed instalacją i
użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że uchwyt jest kompatybilny z Twoim modelem broni AR15.
Zawsze obchodź się ze swoją bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa
dotyczących broni palnej.
Sprawdź uchwyt pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją.
Nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego ciężaru dla akcesoriów zamontowanych na uchwycie,
zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj uchwyt i swoją broń w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie incydenty związane z niebezpiecznymi produktami właściwym organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj uchwytu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, w celu stabilizacji i kontroli broni podczas
użytkowania.
Unikaj używania uchwytu w mokrych lub śliskich warunkach, aby zapobiec utracie kontroli.
Upewnij się, że Twoje ręce są czyste i suche podczas obsługi uchwytu.
Pamiętaj o agresywnej teksturze; może ona powodować podrażnienia skóry przy dłuższym kontakcie.
Podczas montażu uchwytu upewnij się, że jest on pewnie zamocowany, aby zapobiec przypadkowemu
odczepieniu podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacją.
Zidentyfikuj trzy punkty montażowe otworów Keymod na swoim handguardzie.
Wyreguluj uchwyt z interfejsem Keymod i włóż sprężynowe zaciski do otworów montażowych.
Zabezpiecz uchwyt, naciskając mocno, aż usłyszysz kliknięcie, co oznacza, że jest zablokowany na
miejscu.
Jeśli chcesz, uchwyt można zamontować w odwrotnym kącie dla lepszej kontroli.
Sprawdź ponownie instalację, aby upewnić się, że uchwyt jest pewnie zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Trzymaj uchwyt mocno w dominującej ręce, zachowując prawidłową postawę strzelecką.
Dostosuj swój chwyt w razie potrzeby dla komfortu i kontroli, upewniając się, że nadgarstek jest w
naturalnej pozycji.
Wykorzystaj wnętrze uchwytu do przechowywania małych przedmiotów, upewniając się, że nie
przeszkadzają one w chwytaniu lub obsłudze broni.
Ćwicz techniki bezpiecznego obchodzenia się i strzelania, aby maksymalizować kontrolę i
dokładność.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Jeśli uchwyt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, nie próbuj go naprawiać; utylizuj go
odpowiedzialnie.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są odpowiednio utylizowane, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL
GRIP, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy. Zawsze sprawdzaj
platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji na temat wycofań produktów i ostrzeżeń o
bezpieczeństwie.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z KEYMOD BCMGUNFIGHTER
SHORT VERTICAL GRIP. Twoja uwaga na te wytyczne przyczynia się do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doświadczenia.



KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP kahvan. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kahva on yhteensopiva AR15aseesi mallin kanssa.
Käsittele asetta aina varovasti ja noudata kaikkia aseiden turvallisuusprotokollia.
Tarkista kahva vahinkojen tai vikojen varalta ennen asennusta.
Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajoitusta kahvaan kiinnitettävien lisävarusteiden osalta.
Pidä kahva ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuoteonnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä kahvaa vain tarkoitetulla tavalla, eli aseesi vakauttamiseen ja hallintaan käytön aikana.
Vältä kahvan käyttöä märkissä tai liukkaissa olosuhteissa, jotta hallinta ei häiriintyisi.
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat kahvaa käsitellessäsi.
Ole tietoinen aggressiivisesta tekstuurista; se voi aiheuttaa ihon ärsytystä pitkäaikaisessa kosketuksessa.
Kun kiinnität kahvaa, varmista, että se on tukevasti kiinni, jotta se ei irtoa vahingossa käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen asennusta.
Tunnista kolme Keymodkiinnitysreikää käsikahvasta.
Aseta kahva Keymodliitäntään ja työnnä jousikuormitetut puristimet kiinnitysreikiin.
Varmista kahva painamalla alas voimakkaasti, kunnes kuulet napsahduksen, mikä osoittaa, että se
on lukittuna paikalleen.
Jos haluat, voit asentaa kahvan käänteiseen kulmaan paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Tarkista asennus kaksinkertaisesti varmistaaksesi, että kahva on tukevasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Pidä kahvasta tiukasti kiinni hallitsevalla kädelläsi samalla kun ylläpidät oikeaa ampumaasentoa.
Säädä otettasi tarpeen mukaan mukavuuden ja hallinnan varmistamiseksi, varmistaen, että
ranteesi on luonnollisessa asennossa.
Hyödynnä kahvan sisäistä säilytystilaa pienille esineille, varmistaen, että se ei häiritse otettasi tai
aseen toimintaa.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja ampumistekniikoita maksimoidaksesi hallintasi ja tarkkuutesi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kahva paikallisten muovijätteitä koskevien sääntöjen mukaan.
Jos kahva on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä yritä korjata sitä; hävitä se vastuullisesti.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään asianmukaisesti ympäristövaikutusten minimoimiseksi.



Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP kahvasta, ota
yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua. Tarkista aina EU:n Safety Gate alustalta
päivitykset tuotevetoomuksista ja turvallisuushälytyksistä.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP kahvaa.
Huomiot näihin ohjeisiin auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att greppet är kompatibelt med din AR15vapenmodell.
Hantera alltid ditt vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll för vapen.
Inspektera greppet för eventuell skada eller defekter innan installation.
Överskrid inte tillverkarens angivna viktgräns för tillbehör på greppet.
Håll greppet och ditt vapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella incidenter med osäkra produkter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd greppet endast som avsett, för att stabilisera och kontrollera ditt vapen under användning.
Undvik att använda greppet under blöta eller hala förhållanden för att förhindra förlust av kontroll.
Se till att dina händer är rena och torra när du hanterar greppet.
Var medveten om den aggressiva texturen; den kan orsaka hudirritation vid långvarig kontakt.
När du monterar greppet, se till att det är ordentligt fäst för att förhindra oavsiktlig borttagning under
användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning innan installation.
Identifiera tre Keymodfästhål på ditt handskydd.
Justera greppet med Keymodgränssnittet och sätt in de fjäderbelastade klämmorna i fästhålen.
Säkra greppet genom att trycka ner det ordentligt tills du hör ett klick, vilket indikerar att det är
låst på plats.
Om så önskas kan greppet monteras i omvänd vinkel för bättre kontroll.
Dubbelkolla installationen för att säkerställa att greppet är säkert innan användning.

Användning:2.

Håll greppet stadigt med din dominanta hand medan du upprätthåller en korrekt skjutställning.
Justera ditt grepp vid behov för komfort och kontroll, och se till att din handled är i en naturlig
position.
Använd förvaringsutrymmet inuti greppet för små föremål, och se till att det inte stör ditt grepp
eller vapnets funktion.
Öva säkra hanterings och avfyrningstekniker för att maximera din kontroll och noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera greppet i enlighet med lokala regler för plastavfall.
Om greppet är skadat eller inte längre användbart, försök inte att reparera det; kassera det ansvarsfullt.
Se till att alla komponenter kasseras på rätt sätt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller funderingar angående KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare för hjälp. Hänvisa alltid till EU:s Safety Gateplattform för
uppdateringar om produktåterkallelser och säkerhetsvarningar.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Din
uppmärksamhet på dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.



NÁVOD K BEZPEČNOSTI KEYMOD
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Tento návod poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání produktu. Před
instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla rukojeť kompatibilní s vaším modelem zbraně AR15.
Vždy zacházejte se svou zbraní opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly pro zbraně.
Před instalací zkontrolujte rukojeť na jakékoli poškození nebo vady.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit výrobce pro příslušenství na rukojeti.
Uchovávejte rukojeť a svou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli incidenty s nebezpečnými produkty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte rukojeť pouze k zamýšlenému účelu, tedy k stabilizaci a ovládání vaší zbraně během použití.
Vyhněte se používání rukojeti za mokra nebo na kluzkém povrchu, abyste předešli ztrátě kontroly.
Zajistěte, aby byly vaše ruce čisté a suché při manipulaci s rukojetí.
Buďte si vědomi agresivní textury; může způsobit podráždění pleti při delším kontaktu.
Při montáži rukojeti se ujistěte, že je bezpečně připevněna, aby se zabránilo náhodnému odpojení během
použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před instalací.
Identifikujte tři montážní body s otvory Keymod na vašem předpažbí.
Zarovnejte rukojeť s Keymod rozhraním a vložte pružinové klipsy do montážních otvorů.
Zajistěte rukojeť stlačením dolů, dokud neuslyšíte cvaknutí, což znamená, že je zajištěna na svém
místě.
Pokud je to žádoucí, rukojeť lze namontovat v obráceném úhlu pro lepší kontrolu.
Dvakrát zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že je rukojeť bezpečně připevněna před použitím.

Použití:2.

Držte rukojeť pevně dominantní rukou při udržování správného střeleckého postoje.
Přizpůsobte si úchop podle potřeby pro pohodlí a kontrolu, aby bylo zajištěno, že je vaše zápěstí v
přirozené poloze.
Využijte úložný prostor uvnitř rukojeti pro malé předměty, přičemž zajistěte, aby to neovlivnilo váš
úchop nebo operaci zbraně.
Procvičujte bezpečné manipulace a střelecké techniky pro maximalizaci vaší kontroly a přesnosti.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte rukojeť v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového odpadu.
Pokud je rukojeť poškozená nebo již není použitelná, nepokoušejte se ji opravit; likvidujte ji odpovědně.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty správně zlikvidovány, aby se minimalizoval dopad na životní



prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP,
kontaktujte výrobce nebo svého místního prodejce pro pomoc. Vždy se odvolejte na platformu EU Safety Gate
pro aktualizace o stažení produktů a bezpečnostních upozorněních.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání KEYMOD BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Vaše
pozornost k těmto pokynům pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.
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